
Aufnahmekriterien für die Rangordnung für Heimaufnahme
Criteri per la formazione della graduatoria per l'ammissione

Punkte/punti Beschreibung Descrizione Bewertung/
valutazione

Ergebnis/
risultato

40 Punkte/punti

Pflegestufe 0 (sollte keine Pfle-
geeinstufung  vorhanden  sein,
kann  der  Antragsteller  mit
einem  eigenen  Erhebungs-
bogen  zur  Feststellung  der
Pflegebedürftigkeit  eingestuft
werden) oder Beurteilungsgrad
bis 24 Punkte

Livello  di  autosufficienza  0
(se  non  esiste  un
inquadramento del livello, la
persono  può  essere
inquadato  il  livello  di
autosufficienza con apposito
modulo)  oppure  grado  di
valutazione fino a 24 punti

Pflegestufe 1 oder
Beurteilungsgrad von 25 – 49
Punkte

Livello di autosufficienza 1
oppure grado di valutazione
da 25 – 49 punti

10

Pflegestufe 2 oder
Beurteilungsgrad von 50 – 74
Punkte

Livello di autosufficienza 2
oppure grado di valutazione
da 50 – 74 punti

20

Pflegestufe 3 oder
Beurteilungsgrad von 75 – 99
Punkte

Livello di autosufficienza 3
oppure grado di valutazione
da 75 – 99 punti

30

Pflegestufe 4 oder
Beurteilungsgrad  mit  100
Punkten

Livello di autosufficienza 4
oppure grado di valutazione
con 100 punti

40

10 Punkte/punti

Möglichkeiten  der  Betreuung
zu  Hause  durch  das  fam.
Netzwerk  oder  durch  andere
stationäre/teilstationäre
Dienste

Possibilità dell'ass.  da parte
dei  familiari  o  oltri  servizi
residenziali/semiresidenziali

●  wird von der Familie u. HPD
betreut

●  viene  assistito  dalla
famiglia  e  dall'  ass.
domiciliare

3

● wird von der Familie betreut ●  viene  assistito  dalla
famiglia

7

● alleinstehend ● vive da solo 10

Einschränkende  Elemente  in
der derzeitigen Wohnsituation,
welche  eine  Aufnahme
erforderlich machen

Elementi  di  difficoltà
nell'attuale  situazione
abitativa  che  rendono
necessaria un'ammissione



10 Punkte/punti

● behindertengerecht ●  adatto  per  persone
disabili

3

● nicht behindertengerecht ●  non  adatto  per  persone
disabili

7

● erschwerte Wohnsituation ●  situazione  dell'abitazione
aggravata

10

10 Punkte/punti

Das Vorhandensein von spezi-
fischen,  persönlichen
Schwierigkeiten  des  Antrag-
stellers, welche eine stationäre
Aufnahme  im  Heim
erforderlich machen

la  presenza  di  specifiche
difficoltà  personali  del
richiedente,  che  rendono
necessaria un'ammissione in
struttura

●  keine  spezifischen
Schwierigkeiten

●  non  ci  sono  problemi
specifici

0

● die Belastbarkeit der Familie
ist weit überschritten

● il limite di resistenza della
famiglia è superata

5

● die Belastbarkeit von Familie
und  Betreuungsnetzwerk  ist
weit überschritten

● il limite di resistenza della
famiglia  e  della  rete  di
assistenza è superata

10

10 Punkte/punti

Einreichedatum  des  Antrages.
Bei Verzicht des Heimeintrittes
eines  Antragstellers  gilt  das
Datum  des  Verzichtes  als
neues Einreichedatum. 1 Punkt
für  jedes  Monat  ab
Einreichung bis max. 10 Punkte

Data  presentazione  della
domanda.  Se  il  richiedente
rinuncia  ad  un  ammissione
viene considerato la data di
rinuncia come nuova data di
presentazione.  1  punto  per
ogni  mese  dalla  data  di
presentazione

30 Punkte/punti

Bewohner  der  Gemeinden St.
Leonhard i.P., Moos i.P. und St.
Martin  i.P.  mit  kirchlicher
Zugehörigkeit  zu  St.  Leonhard
und Moos

Abitanti  dei  Comuni  di
S.Leonardo i.P.,  Moso i.P.  e
S.Martino  i.P.  con  apparte-
nenza  parrocchiale  a
S.Leonardo e Moso

30

Ehemalige  Bewohner  der  Ge-
meinden  St.  Leonhard  i.P.,
Moos i.P. und St.Martin i.P. mit
kirchlicher Zugehörigkeit zu St.
Leonhard und Moos (mit einer
ununterbrochenen
Ansässigkeit  von  mind.  5
Jahren)

Ex-abitanti  dei  Comuni  di
S.Leonardo i.P.,  Moso i.P.  e
S.Martino  i.P.  con apparte-
nenza  parrocchiale  a
S.Leonardo e Moso (con una
residenza di  almeno 5 anni
ininterrotti)

15

Bewohner der Gemeinden von
St. Martin i.P. und Riffian

Abitanti  dei  Comuni  di  S.
Martino i.P. e Rifiano

10

Gesamtpunkte/totale punti


